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,,A’ Morcai és Attikai tsatázó mezőkről 
már régólta majd semmi újságokat nem 
kaptunk. Néinelly tudósítások szerént R e- 
s c h i d  Basa eleség’ dolgában megszorul­
ván félbe szakasztottá Athéné fellegvárá­
nak ostromlását, ’s viszsza vonta magát

ezen hadakozás mind két részre. Szerentsé- 
re , ámbár sok puskapor elvesztegetődík, 
ember halál egy idő ólta még se sok tör­
ténik, akár mit beszélljenek is azok a’ ha­
di-tudósítások, mellyek az Európai újság- 
levelekben kihirdettetnek. Az, egy bizonyos 
időben (a’ Fr. háborúban) kijött hadi tudó- 
sitásoknak, a* folyó Görög háborúban való 
használ tatása , elébb-utóbb még azon tse- 
kély tsatákat i s , mellyek a mostani idő-

Szalónához. A’ nap, mellyen ezen történet ben eléfordúlnak, tsupa nevetségessé fog- 
élé fordult, nem emlittetik ezen tudósí- ja tenni/4 
lásokban , hanem , ha tsakugyan iga­
zán megtörtént a’ dolog . Nov. utolsó

Sm y r n á b  an oily hír szárnyalt, 
hogy a’ Görög Nemzeti Gyűlés, melly az

két hetei alatt kellett történni, mivelhogy utóhbi meghívattatás szerént Por os z i ge  
a’ Nov. 11-dikén kijött Naupliai Közönsé- tén szándékszolt öszsze gyülekezni, érté- 
ges újság még semmi emlékezetet nem tett sire esvén, hogy a’ Görög fő vezér K o- 
volt felőlié, a’ Smyrnai S p e c t a t o r  pe­
dig Déc. í-ső napján emlékezett rolla elő-

l o k o t r ó n i  oda,  mint mondja, a’ Gyű­
lésnek oltalmaztatására fegyveres

szór , így adván elé a’ történetet: ,,A’ Gö- get akar kiszállítani, annyira megijedett 
rög sergek, mellyek A t t i k á h o z  egy ki- ezen kis szigeten való tartózkodástól, hogy 
tsapást tettek vala, viszsza tértek Salamis- már most nem ott, hanem A e g i n a  szi- 
hoz, hol a’ Polikarik azon Moréai szeren- getén gyülekezik öszsze, ’s ezt teszi a’ 
tsétleneket, kik ott magoknak bátorsá- maga taoátskozásainak hellyévé. Ezen Gyű­

lés azonközben még nem kezdődött-cl, 
azért, hogy még a’ tagok nem gyűltek 
mind öszsze.

A’ M i a u l i  vezérlése alatt lévő Gő­

gös hellyct kerestek, azon alatt, mig a' 
Görög sergek onnét eltávoztak vala, lei- 
prédái ták. F a b v i e r , Methanához vontá­
éi magát 4oo— 5oo emberekkel. Az egész 
vidég ki van éhezve. A’ Seráskier is tsak rög hajós seregy ámbár a’ Török hadi ha- 
azért vonta viszsza magát Szalónához, jók már mind ellakarodtak S z á m o s  szi-
hogy elcséget szerezzen, mint hogy Athé 
nében cppen semmi eléség nints. Hanem 
mind ezek a’ mozdulások legnagyobb tsen- 
dességben tétettek, ’s Akropolis, az Athé

getétöl, még most is ezen szigetnek szom­
szédságában tartózkodik, hitelesen azért, 
hogy ennek azon lakosait , kik arra haj­
landók, hogy magokat adják-lel a’ Portá­

nc fellegvára mostanában fel van oldoztatva nak, zabolán tarttsa. Az a’ Gőz-hajó is, 
a’ megszállás alól. Illy ábrázatot velt-fel most melly most a* Kapitány H a s t i n g s ’ vc-
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e/rlesc alatt a* Görögöknél szolgál, és a’ de büntete'sre méltó Is lenne. Én tehát fsak
melynek
tans ág

a’ neve, mos* addig titkolództam, míg szükségesnek gon 
ezen Görög hajós dóltam, de már most, midőn az időt vat*
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sereghez. Mint hogy több Ánglusok, kik , lósággal eljöttnek lenni tartom, egy pillan
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edd ezen Gőzhajón szolgáltak, elked* tátik se halgatok.
cötlenülvén , arról eltávozták , tehat már
most Görögök és Ánglusok együtt teszik 
rajta

„Midőn a* K. Princzaszszony engem' 
Aug. 3-dikán a’ maga tanátsába hivott * 
*s a' külső dolgok' kormányozását rám bíz

K é r  f ű b ő l  érkezett tudósítások sze* ta, rendkívül terhes környűlállások között 
ront, & He l l á s  nevű 64 ágyús Fré* vaía Portugalíia. A’ Constitutzióra való meg*
gát/mellyet a’ Görögök Amerikában épit- eskűvés éppen ekkor ment vala véghez, 
tettek, Lord Cochránének egy Unoka-ötsé- Ez a’ bőltsesség’ emlékeztető czinie, ez a' 
vei Déc. 2-dikán Mál t a  szigete mellett boldogság’ kútfeje, mellyet mi a’ mi Ilal- 
evezett el. Sőt más, egyenesen Máltából hatatlan Monárkhánktól íVdik P e d ró  Ki­

rálytól vettünk, egy szomszéd nemzettől 
gyülöltetett , a’ több nemzetektől pedig

jött levelek szerént,ugyan ezen Frégát oda 
Novemb. 21-dikén kikötött vala, hanem25*
dikken ismét elevezett onnét a’ maga czél* majd mindnyájoktól roszszúi értetett,
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ja felé.

P o  r t u g a  l l i a

Külső dolgokra ügyelő Minister Al*

egy Nagybritanniát kivévén , melly a’ mi 
boldogittatásunkban századok-ólta öröm­
mel részt vett, 's szerentsétlen állapotunk­
ban mindenkor legerőssebb gyámolunk volt.

„Mindazonáltal ámbár a’ Nagy Halai­
mé id a  úr olly eléadást terjesztett Déc. másságok ránk nézve egy időtske alatt té 
4-dikén a’ Követek’ kamarája elejébe, melly továzók valának is , az ő habozások mind­
szépen felvilágosítja az Olvasó közönséget azáltal nem tarta sokáig. A’ Frantzia Or- 
a* Portugalíia és Spanyol ország között elé száglószék nem soká megesmérte a’ mi Or- 
fordúlt történetekre nézve: —  „  szaglási alkotmányunk’ törvényességét a

„Nékem, így szoll a’ Minister, már bőlts politikáját; ’s a’ nállunk lévő Fran­
tzia Követ (Rauzan Herczeg) is minket min­
den titkolódás nélkül bizonyossá tett Ud-

két versben vala az a’ szerentsém, hogy 
etoen Kamara előtt, titkos Biztosságban, 
némelly magyarázatokat tegyek, a’-felől, varának erántunk való barátságos gondol- 
hogy mitsodaállapotban légyünk mi az Eu- kodása felől. Az O r o s z  Császár, kinek

virtusai és bőltsessége egész Európában 
jói esmértetnek, méltóztatott egy audien- 
tzián, mellyet a’ mi Petersburgban lévő 
Követünknek adott, úgy nyilatkoztatni-ki

rópai főbb hatalmasságokra nézve. Most 
pédig ezen közönséges ülésben nem tsak
az előbbeni két alkalmatosságokkal tett
nyilatkoztatásaimat újítom ismét-meg, ha­
nem olly környűlállásosan beszéllek ezen 
fontos és kényes tárgyról, mint tsak al­
kalmatos vagyok reá.

„Uraim! Ha bár a’ rám bízatott fog­
lalatosságokat egy ideig, a’ köz jóra való

magát; hogy a* mi Országlási intézeteink 
nek törvényességét eleitől fogva megesmér- 
te, és Portugalíia* boldogsága ő Cs. Fel­
ségét nagyon érdekli. A’ Császári Ofszáglór 
szék által a’ mi Udvarunknál lévő Orosz

tekintetből, a’ titoknak legvastagabb fályo- Követ’ elejibe adatott utasítások ollyanok* 
la ala kellett is takarnunk, mar most tsak és úgy tellyesíltettek, hogy küiömben ma­
t y ó n  eljött az az idő, melyben a’ dolog- gunk se kívánhatnák. Mit kívánhattunk vol- 
nák titokbantartasa nem tsak szükségtelen, na mi A us t r iá t o 1 többet azon tanátslások
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után, mellyeket Császár 5 azon Princznek rendelések M a d r i d b a  meg érkeztek ^  
adott, kinek a* mi Constitútziónk’ Felsé- mi ott lévő Ágensünk G o m ez Severinó 
gies Szerzője a’ maga Leányának a mi Fel- már kinyilatkoztatta vala, hogy ó a ’ Con- 
séges Királynénknak kezét oda szánta, stitútzióra nem fog megcskünni. A* mi 
P r u s z s z i a  éppen a’ maga Szövetségesei- rendeléseink tehát nem tellyesittethettek

lépéseiket követi. ‘ Madridban olly hamar, mint mi kívántuk
„Minekelőtte a* mi Spanyol ország volna. Ezen Ágensnek bűnös tselekedete 

eránt való állapotunknak magyarázásához nagy béfolyással vala a’ mi ügyünk’ rosz- 
fognék, szükségesnek tartám a’ Nagy Ud- ra-lbrdulásához. Illy környűlállások között 
varokra nézve ezen rajzolatot futólag elő* arra határozta magát a’ Iiégens Princzasz- 
re botsátani. Az, hogy Nagybritanniárol szony, hogy mint meghatalmazott Minis­
semmit se beszélltem, azért történt, hogy tért Gróf Vi l i  a - R e á l t  küldje Madridba
ez a’ nagy és felséges lelkű Hatalmasság hogy a’ meily rendeléseket G o m e z űrbe

még se félhetnénk senkitől.

úgy öszsze van véllünk tsatolódva, hogy nem töltött, hajtsa végre. De melly igen 
minden lépései, méllyé két ránk nézve már elbámult Országlószékünk, midőn olly tu- 
tett és még lenni akar, mind a’ mi ja- dositást vett tőile, hogy őtet a’ Madridi 
vunkra vágynak intéztetve. Ha nékünk en- Udvar nem akarja befogadni! Ez a’ kör­
nél több Szövetségeseink nem volnának is, nyűlállás elég lehetett volna, hogy mi a*

Madridi Udvarral minden további értéke­
l ő i t  Júliusban, mihellyest a’ készü- zést félbe szakaszszunk. De mint hogytud- 

letek a’ Constitűtzióra való megeskűvés- ta Országlószékünk, hogy a’ Madridi Ud- 
hez meg - tétettek , azonnal a’ mesterkedé- varon egy bizonyos faktzió uralkodik, 
sek is hirtelen kettőztettek Spanyol ország’ ennek felette a’ maga mérséklettségénck éa 
részéröl. A’ Portugallus Szökevények, kik annak is valóságos bizonyságát akarta mu- 
Spanyol országba nem tsak kedvesen bé- tatni, hogy Szövetségeseivel egyGt értőleg
fogadtattak, hanem jól is gondjok viselte- akar dolgozni,’s ezeknek tanátslását, melly a’

~ ’ ’ ’ volt,hogy lépéseit legnagyobb tartózkodással
pajtásaikat, hogy kövessék őket a’ bűnté- tegye, pontosan követni akarta, erre néz- 
telben. Több fő rangú Spanyolok, Spa- veJ olly rendelést küldött Gróf Villa-Rcál- 
nyol országnak mint Emissariusok úgy szol- hoz Madridba, hogy figyelmét egyedül tsak 
gáltak, midőn a’ Portugallus katonaságot a’ Kötéseknek bétölteltetésekre , vagy is 
elpártolásra ingerelték, a’ IV-dik Pedró tsak arra fordittsa, hogy azon fegyverek, 
Király’ törvényességét tagadták, ’s a’ tu- lovak *s a’ többi, mellyeket a’ Portugal-

elhitetni iparkodtak, hogy lus szökevények Spanyol országba által vít- 
a* Constitutzió a ’ thrónus és religió ellen tek, viszszadattassanak, ’s továbbá ezen

tett, meghívták Portugalliában maradott

datlan

légyenek intéztetve. Melly nagyon elfajul
iák a* illy rósz gondolk
lus ok

Portugal
i > «

„Az én első lépésem e'-sz’erént, mi 
iiellyest hivatalomba beléptem a* vala ,hogy

szökevények, a’ határoktól eltávoztattassa- 
nak *8 meszszeszállíitassanak. Mi a’ Kö­
tések 6zerént nem tsak megkívánhattuk ezen 
dolgokat, hanem ahoz is jusunk lett Tol­
na , hogy ezen embereket, mint szőkévé-

W* ^  r  w

Madridban lévő Ágensünkhöz meghatáro* nyékét és hazaárulókat, viszsza kívánjuk.
_.. _ i i#  i . »..ii.,.. i___ » . i l _ á’.i l ^ l K u __ ____ 1 - 1 ___ » p _ i«ott rendeléseket küldöttem, hogy a' C a t h o- 
1 ik u s Felségtől a* Portugallia és Spanyol

Azt kellett gondolnunk, hogy a’ Spanyol 
Or6záglószék egy pillantatot se fog kése-

m  s  m  b t  ■  ■  ~  m

ország között fennálló Kötéseknek bétölte- delmezni ezen kívánságoknak bétellyesító-
léseket kívánj hanem mikor serei: de nem így történt a’ dolog, ám

)(*
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bár az Á A* Franlzia Monitor és

volna.

tunicat fogta is a’ Spanyol Udvarnál, mint Jan. 5-dikén, hogy a’ Régenség Lisboná- 
ha ezen dolog valósággal az ő ügye lelt ban a’ Span ol Nagy követet, de tsak mint

Familia’ Követjét, magához bé fogadta ,
..Itt engedtessék-meg nékem mint Por- mclly szerént a’ Dipplomatikai értékezé-

tugallusnak , hogy azon Monárkhának, a
ki Nagybritanniának Sorsát kormányozza, között ismét elkezdődtek.
u . ■ i r » ItiT* • i • I„ i t > n  " Tj1

sek a’ Spanyol és Portugallus

s az ffo

Udvarok 
Dec. 20-cli-

nagy tapasztalású Ministereinek, káig a’ Pyramus nevű Fre'gáton kívül még 
továbbá az ő Madridi Nagykövedének, ’s több hajó nem érkezett volt meg Ánglus 
különösen A c o u r t  úr 6Excellentziájának, sergekkel a’ Portugallus partokhoz, 
az én nagy tiszteletű barátomnak, kinek
szemei előtt Portugálba’ javai éppen olly 
betsesek, mint ha az ő tulajdon hazáját 
illetnék, háládatos köszönetemet kifejezhes­
sem , ’s a’ többi.“ —  Itt félbe szakaszí­
juk ezen előadást, azért, hogy már itt 
tsak azok a’ készületek adattatnak elé, 
mellyek Spanyol ország’ határszélein a’ Por- 
tugalliába való béüte'sre tétettettek; tsak 
bérekesztő szavait teszszük ide ezen elő­
adásnak, mellyek így következnek: —  „  

,,Tsak azt kell még, így folytatja a’ 
Minister , ezen kamara’ elejébe terjesztenem, 
hogy én, midőn Országunkat számos ha­
di sergek által megtámodtatni szemléltem 
volna,

, ;■ / * * ’• . .. ‘ A
N a g y  B r i t a n n i a

1

A’ Yorki Herczeg’ állapotjára nézve De'c. 
5-dikán Londonban tartatott Orvosi tanáts- 
nak nyilatkoztatása szerént, nem volt sem­
mi reménség életben lejéndő megtartatha- 
tása eránt, melly a’ Királynak is tudtára 
adatott. A’ Ií. Familiának minden tagjai, 
meglátására mentek a’ Princznek, a* ki 
nagy lelki nyugodalommal láttatott várni 
a’ halált.

A’ Londoni Kurír, így.írt legutóbb: 
Az Ánglus sergek’ hajóra-ülése még tart. 

találtam az Ánglus Gibraltárból is Porlugalliához rendeltettek 
Ország lószéket a’ dolog felől tudósítani, a 23-dik és 24-dik, és Máltából is a’ 35-dik, 
és tőlle, a’ fennálló Kötésekkel megegye- Regementek.

sergeket

szükségesnek

zőleg, segítségünkre fegyveres 
kérni. Én még egyszer erőssítem, hogy mi 
ezen Szövetségesünkbe legtellyesebb bizo- I g a z í t á s . A’ 4-dik Kurírban őo-
dalmat helyheztethetünk, s kell is benne dik lapon , í-ső hasábon, alólról a’ 2 dik
helyeztetnünk. De tartok tölle, hogy ta- . sorban,fel s ő hcllyettkell olvasni: fes t ő.
lám hoszszű beszédem áltál 'már nagyon 
viszsza éltem a’ Kamara’ türedelmivel: de

<*

tsakugyan még se tselekedhetem, hogy ad-
dig bérekeszszem beszédemet, -míg azon P^nzJ 0J x amat Január
okokat fel nem hordttam, a’ mik a’ Spanyol
Országlószéket ezen lépésekre vették. “■ «j jj. \>uucs \j jju

Az 1820-béU sorsosok ,
Az 1821-béli hasonlók,
Béts városa 2 1/2 p. Cenl

közép arr :

(a
86 . 1 /

H a d i  T ö r t é n e t e k .

3/4
l f 2

7/8
Ilyen történetek most nagyon kevesek A’ Bankó Aktziák keltek

vágynak : Conv. Pénzben.
1 9/

\
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O r s z á g , jeit a’ mai napon, midón minlcet c* szc- 
rentsés követségre méltattak, hogy a’ melly 
Érzet buzgó keblét az egész NemzetnekP o s o n y ,  Jan. 12-dikén. —  Itt kö­

vetkezik az a’ közelébbi levelünkben em- F ő  H e r c z e g s é g e d  eránt, egyszerűen, 
lített ékes Magyar beszéd, mellyel Méltó- és minden időben állandóan lelkesíti: azt 
sagos és Fő Tisztelendő Püspök Ná da s -  a’ most leöregedett esztendőnek újjal leen- 
dy Ferencz Úr (3 N.'ga , egy számos Or- dő felváltása alkalmával, nemzeti nyiltszí-

vűséggel, alázatosan tolmátsoljuk. Tudni­
illik , hogy a’ mindenható Úr Isten F ő

szágos gyűlési Küldöttség’ Szószollója , Ná- 
dorispásnyné O Császári Fő Herczegasz- 
szonyságát ezen új esztendőnek alkalmatos- H e r c z e g s é g e d n e k ,  és Fő  II e r e z  c- 
ságával, mélységes tisztelettel köszöntötte: g i  M a g z a t i n a k  hoszszú , boldog fel-
F e lté o e s  Császári KirályiFö Her- tartásával’ a fcöz Örömünket, reménsé-

°  gunket, es esdeklesunket sikeresitse—-
fényes példája után, mindnyájunk szivé­
ben honni szeretet, és jó erl.őltsöt gyűl­

nek, hogy a’ hova súgárinak fénye elhat, laszszon; F ő ’ . H e r c z e g s é g e d  pedig
magas H e r c z e g i  szivében, Hazánk ja-

czeg ..Aszszony !
Olly jeles tulajdona van a’ jóErkölts

mind azt méltóságánál; való tiszteletére
bájoló erejével meghódít, olly annyira, vát , az Ország Nagygyait, és Rendjeit, 
hogy kiki, minél jobban közelíthet hozzá- velünk együtt leg kegyelmesebb Pártfogá­
sa, vonszó erejét annál hathatóbbnak, an- sában , ennekutánna is megtartani kegyel- 
nál díszesebbnek, annál gyönyörűsége- mcsen méltóztassék.

i .  v  *

sebbnek tap talja.
Innen vagyon, hogy F ő  H e r c z e g -  nyes Virtusainak!

Éljen tehát Fő H e r c z e g s é g e d  fé-
Eljen! F e l s é g e s

s é g e d n e k  ama’ nagy lelkű leereszkedé- H e r c z e g i  Férje, Hazánk szeretett, és
se , mellyel az egybegyült Ország Rendjei­
nek Tanátskozásaít fényes jelenlétiével dí­
szíteni ; —  a’ Magyar Nemzethez ama’ Sze- c z e g i  M a g z a t j a i !  
relete, mellyel nem tsak annak nyelvét be- 
széíleni; * hanem (a’ mint tavai illyenkor

Éljenek F ő Her-
mélyen tisztelt N á d o r  I s p á n n y a ’ sok 
jeles Érdemeinek !

Éljenek mind­
nyájan felséges örömei , és hóduló tiszie- 
letünk* tellyes gyümöltsözetében, sokáig,

kegyes ajakiról lehallani szerentsénk vala) boldogan, szerentsésen!!! 
édes Hazánkat, velünk.Köz Hazájának ne- Császári
vezni; —  sőtt ennek javát szinte velünk 
óhajtani is, ezen nagy példájú szereteté- 
nek Herczegi Magzati’ szíveibe oltását, őn

Fö Herczegné ,ebképpen
• y

m éltó zto ió it f e le ln i  : . ,
Semmi sem szolgálhat nagyobb örö- 

lcgkegyesebb hajlandósággal megígérni; —  memre , mint az Ország Rendei crántam 
szóval: azon szelíd nyájassága, mellyel viseltető szereidének ezenj tanúbizonysága, 
mindennek mindene lenni kegyesen mél- mellyet az Esztendő változása alkalmával 
tóztatik , —  bogy a’ többi tündöklő Er* ismét tapasztalok. Csak azon szíves rész* 
költseiről ne szóljak, elegendők arra, mi- vételnél fogva lehetek én erre méltó , mel- 
nél fogva Hazánk nem egyedül tartozó , lyel minden eránt-viseltetem, a’ mi az Or- 
de hálaadó  legméilyebbtisztelettel légyen szagnak valóságos javára szolgál; és ha
F ő  H e r c z e g s é g e d  eránt. az Egek kívánságaimat meghalgatják, tö

&

Hazánknak eme’ kettős tiszti szent ! kélletes lészen boldogsága, és ditsősége 
tüze ihlette az Ország Nagygyait, és Rend- ezen Nemzetnek, .mellyet, miólta közötte
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elek, a Királyához viseltető hűsége, és a
Haza-szeretetc tekéntetébüi, o l ly  nagy» 
ra betsülni megtanultam.

Jelentse be ezen Biztosság az Ország

^  w ,

delemség’ Királyi Fő Kormányozó Tánátsá-
nak valóságos belső titkos Tanáttsa : és
ugyan ezen Nagy Fejedelemség, Provincia* 
lis Cancelláriussa , Felséges Fejedelmének

Rendéinek a’ kívánságaikért való köszö- *s szeretett Hazájának hív szolgálatára szen- 
netemet, nem különben mindenkori haj* telt, és mind végig fáradhatatlanul a’ köz 
landóságomat. —  jóra törekedő, egyszersmind Polgár Tár­

sainak is jovára részre hajtás nélkül ezé- 
lozó , munkás, és betses Életét, annak 70- 
dik, Királyi Szolgálatának pedik 5 i-dik 
esztendejében, egy véletlenül érkezett gut­
ta ütésből tsak hét napokig tartott gyen

Az e’-hónap’ 8-dikán tartatott Orszá­
gos ülésben a’ Palatinális Porták’ rendbe* 
szedettetését illető tanátskozások folytat- 
tattak és végeztettek-el, melty vitán az ar- gélkedése után, a’ Romai Catholica Anyá­
ról való izenet kevés változtatással meg- szentegyház rend tartása szerent a’ Szen- 
készülvén, a’ Pál. Protonotárius Úrnak Fel. tségekkel Keresztényi tökélletes buzgóság- 
iráskészítésre nézve által adatott. gal el készülve , teldegelő Hónapunk’ 28-

„Jan. 9-dikén azon Jovallat, mellyet dik napján délben 12 órakor tsendcsen 
egy Országos Kiküldöttség a’ Correlatiók- bé végezte, mind itten mellette, mind tá­
ra nézve kidolgozott,-Kerületi ülésben fon- vúl lévő, őtet példás szeretettel tisztelő, 
tolás alá vétetett, 's annak alapja, i)ször '$ általa viszont szerettetett Attyafiainak, 
a Sklálára nézve meghatároztatott —  2>szor Barátjainak, felsőbb, és alsóbb rendű Tisz- 
arrajiézve, hogy a’ márleszáliittatott be* ti Társainak, és mindeneknekkikőtetiga- 
tsű tőkepénzekért Conventiós pénzben men- *án esmerték, és szerették, méjj bánat­
nyit kellessék fizetni, tanátskozás alá vé* jókra, 
tetett. « i  

1

Jan, 10-dikén a 170 dik Országos ülés Meg hidegedett tetemei a’ boldogult-
tartatván, a’ Palatinális Porták’ öszsseirat- tiak e szintén el telő Hónap 3o-dik nap­
tatását illető Felirás’ Jovallatja mind két p n dél-utinni negyedfél órakor, belső

Szén-Utlzai szállásáról a’ Tisztelendő P.

1

nyelven fclolvastatott, 's a’ Tábláknak egyet 
értése után azonnal tisztán való leírásra Francissanusok’ Óvári temető boltjába nyu

V I  % É P  m * h *  V •  • •  MP T  f  Madatott; melly után a’ két Táblák elegyes godalomra kísértetnek és a jövő Januárius
/ A  A  r v  m m  A L  ^ J  n  . 1  *  €% 1 f  A  w  n r  r v  i  a  v  v  r v  t ?  o  w  Vk ^  (Országos Gyűlést tartván , ebben a’ Felség­
hez szolló alázatos F e l í r á s  a’ béyett mód 
szerént expediáltatott.

É r d é l
I -

S-kán reggeli 9 órakor ugyan a tisztelt 
P. Franciscanusok Templomában , érette 
engesztelő Áldozatok fognak tartattatok 
Melly is minden Renden lévőknek tiszte­
lettel és szomoruán jelentetik. Kolo’svártt
December 29-dik napján 1826*

A’ boldog emlékezetű M. C s e d ő László Úr 
halála illy Szomorű Jelentés által birde-

•. * ,■

tett-ki: 

S z ö m o n i J  e l  é n t  é s. Á r a p a t a k á r o l  Déc. 15-ről 1826-ban.
 ̂ Csik Szent Györgyi Méltóságos C se­

do L á s z l ó  Lr, az Erdélyi Nagy Feje
/k* idő:

Sokat fed-el Sókat-is fejtfel az
* r. az Enibernek Istenvége viszsza

0
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n y o m o z z a  a ' m u l t a k o t ,
j ö v e n d ő k n e k

*  *  *r

• *  ‘ f (%

*8 e l c j i k b c  k a p  a’  e g y s z e r ű  e l  tű r e 's ir e ,  m i n d  o z o n á l t a l  m é g -
l e l h e t n é k  m e g  a b b a n  a ’ t isz ta  m e g

I l ly  e s z m é l e t t o l  é b r e s z t e t v e  s z e r e n t s é m  g y ő z ő d é s n e k  fe n é k o k u la t á i t .  
r á i t  H a z á m  b ő l t s f é r j f i a i n a k  f a n t o l ó d ó  és  L é p j ü n k  m á r  f e l je b b  a ’ C s ó k á s o n , a ’
f e j t e g e t ő  f i g y e l m e k e t  a z  Á r a p a t a k i  h a t á r o n  V á r f o k á i g :  —  itt  m e n t i b e n  lát  a z  E m b e r  
f e l  t ű n t  r i t k a s á g o k r a  f ü g g e s z t e n i  : —  a ’ l e g e l é b b  is e g y  o l y  s á n t z o l a t o t  m e l y r ő l  
In in t  t. i.  a ’ R e t k e s h e g y e  H á r o m s z é k f e l é  fe l  m i n d j á r t  a ’ R a b o n b á n o k  ju tn a k  e s z i b e ; 
k e z d  e m e l k e d n i , l e g e ls ő  és  l e g  m e r e d e *  a z u t á n  v a la m i  V á r á r k o l a t o k r a  , és  m é g  to- 
k e b b h á g ó j á r o l  m á r  m e g  je g y e i t e k  a* tu d ó *  v á b b  m e n v e  o l ly  K ő f a l o m l a d é k o k r a  a k a d ,

m e l l y e k  k ö zö tt  ta lá l ta tó  e g y  e g y  T é g l a d a ­
r a b o k  se  R o m á s o k n a k ,  se G o t h u s o s o k n a k

V 7

s o k ,  h o g y  h o m o k k a l  ö s z s z c  s o d r u l t t  C z i
g a - á g y o n  f e k s z i k . d e  h o g y  tőszon i '
s z á d j á b a n ,  — - a ’ C z o k á s h e g y é n e k  a z  Olt* n e m  m u ta t já k  m a g o k a t .

M «  •  0 m •  A *  ‘ m ■  ■  •  •  AA «  .  «  A

r é g i b b  á g y á b a  v a l ó  b é  s z a k a d á s á n á l , M in d  a z o k  k ö z ö t t  a ’ N e m z e t e k  k ö z t ,
E le fá n t- te te m e k  t a l á l t a s s a n a k ,  a z t  m o s t a -  m e l l y e k  v a la h a  E letantos  T á b o r r a l  h a d a -  
n i g  m i n d e n  t u d ó s v i s g á l ó d ó k  e lő t t  e l  ta k a r -  k o z t a k ,  a ’ T r ó j a i a k a t  , P e r s á k a t  és K á r t a -« mm * A  ̂. • . . « . • m • 4 « I T ̂
v a  t a r t o t t a  a z  i d ő , c s a k  a* N y á r o n , g ó b e l i e k e t  j e g y e z h e t j ü k  m e g  , h o g y  E u r o -  

'I—  ------ r. i d e  e z e k  k ö z  ű lés t s a k  B a r t s  e h  P á l  Ú r n a k  a' T c r m é -  p á b a n  m e g f o r d u l t a n a k  ; 
s z e t i  g y ű j t e m é n y e s t á r  C s .  K i r .  F e l v i g y á z ó -  s e m  a ’ D á r i u s o k , s e m  a’ H a n ib á lo k  tá b o -
j á n a k  v a l a  a z  a* S z e r e n t s é j e , h o g y  a ’ R e t ­
k e s h e g y i r ő l  a ’ C z o k á s h e g y i r e  is  á t l é p v é n ,

r a  n e m  látz ik  h o g y  e z e n  a ’ p o n t o n  t a n y á ­
z o t t ,  e g y e d ü l  a* P r i á m u s o k  U r a l k o d á s á t

e n n e k  l e s z a k a d t t  v é g s ő  C s u t t s a  a la t t  k e v é s  m u t a t j á k  a ’ t ö r t é n e t í r á s o k ,  h o g y  P a n n o n iá -  
k a p a r á s s a l  r o p p a n t  n a g y  C s o n t v á z a k r a  a k a d -  r a  is  k i  terőltt  v o l n a ,  — • e r r e  m u t a t n a k
h a t a ,  m e l l y e k n e k  t ö b b i  r é s z e i - i s , d e  fő* a m a  H u n y o d v á r m e g y e i  M o z a i k o s  l e i e m é ­
k é p p e n  a z  A g y a r a k  t e ly e s  m e g  e l é g e d é s s e l  n y é k ,  k é p e z e t e k ,  és  azokon ta lá lta tó  íelíra- 

n y u g t a t á k - m e g  , h o g y  v a l ó s á g o s  E le fá n t  te- s o k - is .-  •—  —
t e m e k  l é g y e n e k .  —  D e  h a g y j u k  m i  m i n d e z e k e t  m é g  m o st

O l l y  m é l j e n  f e k ü d t e k  e z e k  a ’  C z o k á s -  e n n y i b e n ,  és m e n n y ü n k  a ’ Falupatakán fel 
h e g y i n e k  s z í v é b e - b e n n  ,  h o g y  le  fe lé  a s  a ’ J a r b i k n e k  a l j á r a : —  h o l  megleljük a z  
f í l P r é g i  á g y á i g  v a l a m i  í o o ,  fe l  fe lé  p e d i g  é le t  v i z é t ,  m e ly e t  a ’ T e r e m t ő  m e n n y e i k é i t  
a* t e t ő ig  t ö b b  m i n t  3o o  L á b n y i  h o m o k o s  z e l  c s e p e g e t e t t  a z  Árapataki B o r k u t b a .  
é s  a g y a g o s - f ő l d e l  v a l á n a k  e l b o r í t v a  h o l  N e m  s z ű k ö l k ö d i k  u g y a n  H o n n y i  G c o g r a
t s a k  a* m o s t a n i  l é t n y o m  e lő t t  r o p p a n t  t ő i  
g y e s e r d ő k  v o l t a k , —  m o s t - i s a z o k n a k  bök- 
r o s g y ö k e r e i  le p ik - e l .

f i á n k  e n n e k  m é l t ó  f e l j e g y z é s i b e n ,  d e  s z ű ­
k ö l k ö d i k  a ’ K ö z ö n s é g  v a l ó d i  e s m é r e t ib e n ;  

’s a* m i d ő n  é n  e z e n  f o g y a t k o z á s t  a k a r -
m m  * •  a  •  % -m V I  •  I  *  ‘A.

A k á r  a z  á l l a t n a k  t e r m é s z e t i r e ,  a k á r  n á m  p ó t o l n i ,  v i d é k ü n k  E s k u la p iu s s a k é n t  
ti h e l y n e k  m i n ő s é g i r e  t e k in t s e n  a z  e m b e r ,  n e m  m o n d h a t o k  e g y e b e t  r o l l a , h a n e m h o g y  
b e l é  v é s z  a ’ v i s g á l ó d á s o k n a k  ö r v é n n y i b e ,  a* T e r e m t ő  m i n d e n h a t ó s á g á n a k  o l l y  m e g

k ü l ö n v é v e  a ’ R e t k e s i  f o g h a t a t la n  m u n k á j a  f e k s z i k  b e n n e ,  m e l-

tsak

s e g y ü t t  v a g y
C z i g á l a t  , a ’ C s o k á s i  E l e f á n t o k k a l , a m a  ly e t  s e m m i  o r v o s i  s z e r r e l  u t o l  érni^ n e m

n e m  fe j th e te t lc n  k é r d é s e n  a k a d f e l ,  le h e t :  — ** m e r t  a ’ L é t e d é n y e k  m e n t o l  na-  
v a l j o n  m c l l y i k  A d á i n  id e je  h o r d h a t t a  . és  g y o b b a n  t a p a s z t o l t a t n a k  á l t a la  tel  o lv a s z -  
r a k h a t t a  e z e k e t  i d e ?  —  k é t s é g k í v ü l  töb-  t a t n i , és  m in t  a* K o v á s z o s - T é s z t á k  tsa k  
b p n  l e s z n e k ,  k i k  ú g y  f o g n a k  í t é l n i ,  h o g y  n e m  é p p e n  ú g y  ö s z s z e  k e l e t n i , a n n á l  f a r
a z  ö z ö n n e k  S o d r á s a  l é g y e n  m i n d e n i k ,

^0

d e  b á r  m e l l y  h a j l a n d ó k  v o l n á n k  is e n n e k  d e n fé le  e le d e le k e t .

k a s a b b  s z o d é s á g g a l  e m é s z t e n e k  fel mia»
L á t t a m  r o t h a s *



tő h i d e g l e l é s e i k e t , é let  és h a lá l  k ő x ő t t  ide  k o r  e g e s z s z e n l n v o l t  m é r v e ,  é j je l i  /, ó r a
h o r a t t a t n i ,  m á s o k  s e g c d e lm iv c l  s z ő r l s ő l n i  a la tt  p r ó b á t  te t tem  es 5 o o  k u p a  t i s z t a  

b e l ő l i e  n é h á n y  p o h á r r a l ,  a z u tá n  v a g y  két- v iz e t  k a p t a m

s z e r  m e g  lord én i

d e  a k á r m e l l y  te le  l é g y e n  

telyes e g é s s é g b e n  a k ú t  r e g g e l r e  k e l v e , e g y s z e r i b e  fe l  i s z -

ta lp ra  á l l a n i ,

i , és telyes egessegoen o «ui icggcut nv..v,, .v,. .o«-
láttam az Aranyérnek meg szák a kúrával élók annyira hogy, hava*

r e k e d é s e  m iatt  s ín lodohet fel e m e lt t  fővel  
h á l á l k o d n i , —  láttam  r e u m a t i z m u s o s  ja j­
g a t ó k o t  e g e s z s z e n  m e g  v í d u l n i , 
m i  t ö b b ,  láttam  s z á r a z  és v í z i k o r s á g o s o -

k a t ,  ví

s a

ídám á b r á z a t t a l ,  és te l ly e s  m e g  n e m  á l d a s s é k  a

la m i  10 0  ö l n y i v e l  l e j j e b b  m á s  h a s o n l ó  e r e  
j ű ,  és  m é g  e n n é l- is  b ő v e b b  f o r r á s ú  K u -  
t u n k  n e m  v o l n a , n y á r o n ,  á l t a l  t ö b b n y i r e

h a -  
a* k é t

f o g y a t k o z á s t  k e l l e n e  s z e n v e d n ü n k ;
G o n d v i s e l é s  é r te  !

e lé g c d é s s e l  té rn i  h a z a ; e g y s z ó v a l  n in ts  k ú t  b ő v ő n  e l é g s é g e s  m i n d  a z  i d e j ö v ő k n e k  ,

o l iy  n e m e  a ’ h id e g le lé s n e k ,  m e l l y  két há- m i n d  p e d i g  a m a g o k - l a k j o k b a n  v é l í e  é lő k -  

r o m  f ö r d é s , és ital u tá n  e g e s z s z e n  k i  n e  n c k  s z ü k s é g e k r e .

m a r a d j o n , A ’ m it  e z e n  É l e t v i z é n e k  b e t s e  m é l t ó  
k é p p e n  m a g a  u tá n  v o n  , m i n d  a z t  m e g  te n

n in tsen  o l l y a n  g ő r t s  v a g y  

R e u m a t i z m u s ,  m e l ly  a ’ t s u p a f ő r d é s  á l ta l
e g y s z e r r e  el n e  m ú l j o n ,  —  n in ts  o l ly  m e g  ni  n e m  m u l a s z t o t t á k  e l  a ’ H e l y b é l i b i r t o k o -  
re k e d é s e  a z  a r a n y é r n e k ,  m e l l y e l  m e g  ne  s o k ,  h o g y  t . i .  m e n t ő i  t ö b b  és  j o b b  S z á l-  
i n d i l s o n ,  —  n e m  le h e t  az  a ’ m e g  d u g u -  l á s a d á s s a l ,  m e n n é l  t e l y e s e b b  és k e v e s e b b e  
lása a ’ C s ő n e k ,  és D é le k n e k ,  m e l l y e t  m e g  k e r ü l ő  g a z d á l k o d á s s a l  f o g a d j á k  v e n d é g e i k e t ,  

ne  n y i s s o n , s t ö b b  p é l d á n k  v a n , h o g y e r r e  a ’ C z é l r a  b é b i r ó  H a z á n k  e g y i k  ő s z ­
ié ib e  v a g y  n y á r b a  m i n d e z e k b e n  a nya- l o p a  h a t h a t ó s a n  m u n k á b a  v é v é n  , h o g y  a

a ty á k b a n  e g y e r á n t  é lh e t  ve le  a k á r k i , b i r t o k o k n a k  e r á b y o s  m é r s é k l e t  s z e r i n t  v a -
jó té te m é n n y e i  e z e n  B o r k u t n a k  n e m  tsalí  a ’ ló  b é  o s z t á s á v a l ,  a ’ B i r t o k o s o k  m i n d n y á j o n  
F o r r á s n á l  , h a n e m  m e s z s z i b b  és k ü l s ő b b  v e g y e n e k  r é s z t  a ’ B o r k u t k ö r n y é k i n e k  fe l-
T a r t o m á n y o k b a n  is m e g  m u ta t tá k  tsa lha-  é p i t t é s é b e n .  
tntlan e r e j e k e t :
t . i .  b e l e k a p v á n  a z  O l á h  O r s z á g i  B o j á r o k  v á g y n a k  K a l m á r o k ,  és  S á t o r o s  á r u l o h - i s  
a ’ vé l íe  v a ló  é l é s b e ,  v i s z s z a h o n n y u l á s o k  s z ü n t e l e n ,  ú g y h o g y  e z e n t ú l  m i n d  a b b a n

V á g y n a k  m á r  is I i á v é h á -  
a z  u t ó b b i  m i g r a t i o v a l  z a k  és  V e n d é g f o g a d ó k  , v a n  é le te s  P i a i z ,

u iá n  a ’ F ő b b e k  k ö z z ű l  t ö b b e n  te v é k  n e m  a* m i  e g y  i l l y  h e l y r e m e g k í v á n t a  I h a t ó ,
tsak  o t h o n ,  h a n e m  m é g  K o n s t a n t z in á p o ly -  n e m  f o g n a k  a ’ V e n d é g e k  s e m m i  f o g y a t k o -
b an -is  a ’ p r ó b á t ,  ’s m i n d e n ü n n e n  h a s o n l ó  z á s t  s z e n v e d n i , t s a k  m i n t e g y  k i s z e k e
e l f e k t u s s á r o l  v a ló  b i z o n y o s s á  té te le k n e k  r e z é s n y i  t á v u l s á g r a  e s n e k  a ’ B r a s s ó i  és

A ’ m i  E s k u la p iu s u n k  S z e n t g y ő r g y i  p i a t z o k - i s  , és  d e r é k  t ö l t ö t tö r ü lh e t ü n k .
f  &  tr V —-7 W A .

D o k t o r  P  l e  k é r  Ú r  ú g y  í t é l ,  h o g y  k i  a z  ú t t a l  k e d v e s k e d n e k  ; 
Á r a p a t a k i  É le t v iz iv e l  é l h e t ,  annak se D ó k -  f o g y t a  a ’ m u z s i k a i - k a r o k n a k  ,

n i n t s  s z á m a  és

t o r r a  se  P a t ik á r a  n in ts  s z ü k s é g e .
A z o l t a  h o g y  e z e n  á ld o t t  vizet  a ’ m a g a  

v a l ó s á g o s  e r e j i r ő l  i l l y e n k é p p e n  k e z d e t t é k  
m e g  c s m é r n i , n in ts  s z á m a  v e n d é g e i n k n e k ;

g y a k r a n  tö r té n ik  h o g y  a* fő b b  i v ó  k ú t  m o n d h a t j

es r e m e n y »  
le n i  l e h e t ,  h o g y  i d ő v e l  m é g  já té k  - s z í n e k ­
k e l  , és  m i n d e n f é l e  i d ő t ö l t é s r e  s z o l g á l ó  m ó ­
d o k k a l  k e d v e s k e d h e t i k  a ’ m i  B o r k u t u n k  , 

m e l y b ő l  a ’ ki  i s z i k ,  v e l e m  e g y ü t t  e l

f e n é k ig  m e r ít ik  k i , p e d i g  f o r r á s á n a k  élek  J !
i t ta m  a z  E l e t n e k r v i z é b ő l  , és

b ő s é g i t  m e g  lehet  a b b ó l  í t é l n i ,  h o g y  m i- T a m á s i  L á s z l ó .
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